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Biobibliografisk notis

Jean-Marie Gustave Le Clézio foddes den 13 april 1940 i Nice, men bade foraldrarna hade
starka slaktband med den en gang franska kolonin Mauritius, erdvrad av britterna 1810. Le
Clézio flyttade vid atta ars alder tillsammans med 6vriga familjen till Nigeria, dar fadern
blivit kvar som ldkare under andra varldskriget. Pa den manadslanga batfarden till Nigeria
paborjade han sin skrivarkarriar med tva sma bocker, Un long voyage och Oradi noir, som till
och med inneholl en lista dver "kommande bocker”. Han véxte upp med tva sprak, franska
och engelska. 1950 atervande familjen till Nice. Efter studentexamen 1957 studerade han
engelska vid universitetet i Bristol 1958-59 och i London 1960-61. Han avlade grundexamen
vid universitet i Nice (Institut d’Etudes Littéraire) 1963, tog en hogre examen vid universitetet
i Aix-en-Provence 1964 och doktorerade pa ett arbete om Mexikos tidiga historia vid
universitetet i Perpignan 1983. Han har undervisat vid universitet i bland annat Bangkok,
Mexico City, Boston, Austin och Albuquerque.

Le Clézio véckte stor uppméarksamhet med sin debutroman Le procés-verbal (1963;
Rapport om Adam, 1964). Som ung forfattare i efterdyningen av existentialismen och
nouveau roman var han en besvarjare som forsokte lyfta orden ur vardagssprakets
degenererade tillstand och aterge dem kraften att frammana en essentiell verklighet.
Debutboken inledde en svit av krisskildringar, som daven omfattar novellsamlingen La fiévre
(1965; Febern, 1966) och Le déluge (1966; Syndafloden, 1968), dar han pekar ut forvirringen
och rédslan i de stora vasterlandska staderna.

Redan tidigt framstod Le Clézio som en ekologiskt engagerad forfattare, en inriktning som
accentuerades med romanerna Terra amata (1967; Terra amata, 1969), Le livre des fuites
(1969; Flykternas bok, 1970), La guerre (1970; Kriget, 1974) och Les géants (1973). Hans
slutgiltiga genombrott som romanforfattare skedde med Désert (1980; Oken, 1984), for vilken
han prisbelonades av Franska akademien. Verket innehaller storslagna bilder av en forlorad
kultur i den nordafrikanska 6knen, som kontrasterar mot en skildring av Europa sett med de
oOnskade invandrarnas 6gon. Huvudpersonen, den algeriska gastarbeterskan Lalla, ar en
utopisk motpol till det europeiska samhéllets fulhet och brutalitet.

Samtidigt med dessa romaner publicerade Le Clézio de meditativa essdbdckerna L’extase
matérielle (1967; Jordisk extas, 1969), Mydriase (1973) och Hai (1971), varav den senare
visar influenser fran indiansk kultur. Langre vistelser i Mexiko och Centralamerika mellan
aren 1970 och 1974 fick en avgorande betydelse for hans forfattarskap, och han sokte sig bort
fran de stora staderna for att finna en ny andlig verklighet i kontakten med indianerna. Han
motte marockanskan Jemia, som blev hans hustru 1975, samma ar som Voyage de I’autre coté
publicerades, en bok dar han redovisar sina centralamerikanska lardomar. Le Clézio paborjade
dversattningen av de stora verken i indiansk tradition, som Les prophéties du Chilam Balam.
Le réve mexicain ou la pensée interrompue (1988) vittnar om hans fascination for Mexikos
storslagna forflutna. Sedan 1990-talet delar Le Clézio och hans hustru sin tid mellan
Albuquerque i New Mexico, 6n Mauritius och Nice.



Le chercheur d"or (1985; Skattsokaren, 1990) behandlar stoff fran Indiska oceanens oar i
aventyrsromanens anda. Forfattarens dragning till drommen om det jordiska paradiset
framtréader pa senare ar i bocker som Ourania (2005) och i Raga: approche du continent
invisible (2006; Raga: att nalkas den osynliga kontinenten, 2008), den senare dgnad &t att
dokumentera det liv som haller pa att ga forlorat pa 6arna i Oceanien nar globaliseringen
tranger fram, den forra forlagd till en avlagsen dal i Mexiko, dar huvudpersonen, forfattarens
alter ego, patraffar en koloni av sokare som atervunnit guldalderns harmoni och lagt bort
civilisationens fordarvliga bruk, daribland de vanliga spraken.

Tyngdpunkten i forfattarskapet har alltmera forskjutits i riktning mot ett utforskande av
barndomens vérld och den egna slaktens historia. Denna utveckling inleddes med Onitsha
(1991), fortsatte mera explicit med La quarantaine (1995) och har kulminerat i Révolutions
(2003; Allt &r vind, 2007) och L"Africain (2004; Afrikanen, 2005). Révolutions sammanfattar
forfattarskapets viktigaste teman: minnet, exilen, ungdomens uppbrott, kulturernas konflikt.
Episoder fran skilda tider och platser star bredvid varandra: huvudpersonens laroar under
1950- och 1960-talen i Nice, London och Mexiko, den bretonske anfaderns upplevelser som
soldat i revolutionsarmén 1792-94 och emigration till Mauritius for att undkomma det
revolutionara samhallets fortryck samt en slavinnas beréattelse fran borjan av 1800-talet.
Inb&ddad i ungdomsminnena ligger berattelsen om huvudpersonens besok hos sin farfars
syster, den sista bararen av familjetraditionen fran den forlorade egendomen pa Mauritius,
som overldmnar de minnen han som forfattare skall béra vidare.

L"Africain ar historien om forfattarens far, pa en gang rekonstruktion, areraddning och
erinring av en pojkes liv i skuggan av en framling som han &r skyldig att &lska. Han minns
genom landskapet: Afrika beréattar for honom om vem han var den gang han som attaaring
upplevde familjens aterforening efter krigsarens skilsméassa.

Till det senaste som flutit ur Le Clézios penna hér Ballaciner (2007), en djupt personlig
essa om filmkonstens historia och filmens betydelse i forfattarens eget liv, fran barndomens
vevprojektorer 6ver tonarens kult av cineastiska trender till vuxenalderns strandhugg i
fraimmande vérldsdelars filmkonst. Det senaste verket Ritournelle de la faim har utkommit i
dagarna.

Le Clézio har &ven skrivit flera barn- och ungdomsbdcker, som t ex Lullaby (1980), Celui
qui n’avait jamais vu la mer suivi de La montagne du dieu vivant (1982) och Balaabilou
(1985).

Litteréra priser: Prix Théophraste Renaudot (1963), Prix Larbaud (1972), Grand Prix Paul
Morand de I’ Académie francaise (1980), Grand Prix Jean Giono (1997), Prix Prince de
Monaco (1998), Stig Dagermanpriset (2008)



Verk pa franska

Le proces-verbal. — Paris : Gallimard, 1963

Le jour ou Beaumont fit connaissance avec sa douleur. — Paris : Mercure de France, 1964
La fiévre. — Paris : Gallimard, 1965

Le déluge : roman. — Paris : Gallimard, 1966

L'extase matérielle . — Paris : Gallimard, 1967

Terra amata. — Paris : Gallimard, 1967

Le livre des fuites : roman d'aventures. — Paris : Gallimard, 1969
La guerre. — Paris : Gallimard, 1970

Hai. — Geneve : Skira, 1971

Mydriase. — Montpellier : Fata Morgana, 1973

Les géants. — Paris : Gallimard, 1973

Voyages de I'autre coté. — Paris : Gallimard, 1975

L'inconnu sur la terre. — Paris : Gallimard, 1978

Vers les icebergs. — Montpellier : Fata Morgana, 1978

Voyage au pays des arbres. — Paris: Gallimard, 1978

Mondo et autres histoires. — Paris : Gallimard, 1978

Désert. — Paris : Gallimard, 1980

Trois villes saintes. — Paris : Gallimard, 1980

Lullaby. — Paris : Gallimard, 1980

La ronde et autres faits divers. — Paris : Gallimard, 1982

Celui qui n'avait jamais vu la mer ; suivi de La montagne du dieu vivant. — Paris : Gallimard, 1982
Balaabilou. — Paris : Gallimard, 1985

Le chercheur d'or. — Paris : Gallimard, 1985

Villa Aurore ; suivi de Orlamonde. — Paris : Gallimard, 1985
Voyage a Rodrigues. — Paris : Gallimard, 1986

Le réve mexicain ou la pensée interrompue. — Paris : Gallimard, 1988
Printemps et autres saisons. — Paris : Gallimard, 1989

La grande vie ; suivi de Peuple du ciel. — Paris : Gallimard, 1990
Onitsha. — Paris : Gallimard, 1991

Etoile errante. — Paris : Gallimard, 1992

Pawana. — Paris : Gallimard, 1992

Diego et Frida. — Paris : Stock, 1993

La quarantaine. — Paris : Gallimard, 1995

Poisson d'or. — Paris : Gallimard, 1996

La féte chantée. — Paris : Le Promeneur, 1997

Hasard ; suivi de Angoli Mala. — Paris : Gallimard, 1999

Coeur bralé et autres romances. — Paris : Gallimard, 2000
Révolutions. — Paris : Gallimard, 2003

L'Africain. — Paris : Mercure de France, 2004

Ourania . — Paris : Gallimard, 2006

Raga : approche du continent invisible. — Paris : Seuil, 2006
Ballaciner. — Paris : Gallimard, 2007

Ritournelle de la faim. — Paris : Gallimard, 2008



Verk pé engelska

The Interrogation / translated from the French by Daphne Woodward. — New York : Atheneum, 1964. —
Translation of Le procés-verbal

Fever / translated from the French by Daphne Woodward. — New York : Atheneum, 1966. — Translation of La
fievre

The Flood / translated from the French by Peter Green. — London : H. Hamilton, 1967. — Translation of Le
déluge

Terra Amata / translated from the French by Barbara Bray. — London : Hamilton, 1969 ; New York : Atheneum,
1969. — Translation of Terra amata

The Book of Flights : an Adventure Story / translated from the French by Simon Watson Taylor. — London :
Cape, 1971 ; New York : Atheneum, 1972. — Translation of Le livre des fuites

War / translated from the French by Simon Watson Taylor. — London : Cape, 1973 ; New York : Atheneum,
1973. — Translation of La guerre

The Giants / translated from the French by Simon Watson Taylor. — London : Cape, 1975 ; New York :
Atheneum, 1975. — Translation of Les géants

The Mexican Dream, or, The Interrupted Thought of Amerindian Civilizations / translated by Teresa Lavender
Fagan. — Chicago : University of Chicago Press, 1993. — Translation of Le réve mexicain ou la pensée
interrompue

The Prospector / translated from the French by Carol Marks. — Boston : David R. Godine, 1993. — Translation of
Le chercheur d'or

Onitsha / translated by Alison Anderson. — Lincoln : University of Nebraska Press, 1997. — Translation of
Onitsha

The Round & Other Cold Hard Facts = La ronde et autres faits divers / translated by C. Dickson. — Lincoln :
University of Nebraska Press, 2002. — Translation of La ronde et autres faits divers

Wandering Star : a Novel / translated by C. Dickson. — Willimantic, CT : Curbstone Press, 2004. — Translation of
Etoile errante

Verk pé svenska

Rapport om Adam / [till svenska av Asldg Davidson]. — Stockholm : Geber, 1964. — Ny utg. 1968. — Orig:s titel:
Le procés-verbal

Febern / till svenska av C.G. Bjurstrom. — Stockholm : Geber, 1966. — Orig:s titel: La fievre
Syndafloden / till svenska av C.G. Bjurstrdm. — Stockholm : Geber, 1968. — Orig:s titel: Le déluge
Terra amata : roman / till svenska av Ulla Bruncrona. — Stockholm : Geber, 1969. — Orig:s titel: Terra amata

Jordisk extas : [essder] / till svenska av Eva Alexanderson. — Stockholm : Geber, 1969. — Orig:s titel: L'extase
matérielle.

Flykternas bok : &ventyrsroman / till svenska av Ulla Bruncrona. — Stockholm : Geber, 1970. — Orig:s titel: Le
livre des fuites

Kriget : roman / till svenska av Ulla Bruncrona. — Stockholm : AWE/Geber, 1974. — Orig:s titel: La guerre

Farder i andra riken / 6vers. av Ulla Bruncrona. — Stockholm : AWE/Geber, 1979. — Orig:s titel: Voyages de
l'autre cOté

Mondo och andra berattelser / till svenska av Ulla Bruncrona. — Stockholm : AWE/Geber, 1981. — Orig:s titel:
Mondo et autres histoires

Oken / till svenska av Ulla Bruncrona. — Stockholm : AWE/Geber, 1984. — Orig:s titel: Désert

Skattsokaren / 6versattning av Ulla Bruncrona. — Stockholm : AWE/Geber, 1990. — Orig:s titel: Le chercheur
d'or

Vandrande stjarna / 6versattning: Ulla Bruncrona. — Stockholm : Norstedt, 1995. — Orig:s titel: Etoile errante
Afrikanen / 6versattning av Ulla Bruncrona. — Stockholm : Grate, 2005. — Orig:s titel: L’ Africain

Allt &r vind / dverséttning av Ulla Bruncrona. — Stockholm : Grate, 2007. — Orig:s titel: Révolutions

Raga : att nalkas den osynliga kontinenten / dversattning av Ulla Bruncrona. — Stockholm : Grate, 2008. — Orig:s
titel: Raga : approche du continent invisible



Verk pé tyska

Das Protokoll : Roman / Aus dem Franzésischen von Rolf und Hedda Soellner. — Miinchen : Piper, 1965. —
Originaltitel: Le procés-verbal

Die Sintflut : Roman / Aus dem Franzdsischen von Rolf und Hedda Soellner. — Minchen : Piper, 1968. —
Originaltitel: Le déluge

Terra amata : Roman / Aus dem Franzésischen von Rolf und Hedda Soellner. — Miinchen : Piper, 1970. —
Originaltitel: Terra amata

Das Fieber : Erzéahlungen / Aus dem Franzdésischen von Rolf und Hedda Soellner. — Miinchen : Piper, 1971. -
Originaltitel: La fiévre

Der Krieg : Roman / Aus dem Franzdésischen von Rolf und Hedda Soellner. — Frankfurt (am Main) : S. Fischer,
1972. — Originaltitel: La guerre

Der Goldsucher : Roman / Aus dem Franzgsischen von Rolf und Hedda Soellner. — Kéln : Kiepenheuer u.
Witsch, 1987. — Originaltitel: Le chercheur d'or

Mondo : Erzéahlungen / Aus dem Franzdsischen von Rolf und Hedda Soellner. — Miinchen : List, 1988. —
Originaltitel: Mondo et autres histoires

Der mexikanische Traum / Aus dem Franzésischen von Rolf und Hedda Soellner. — Miinchen : List, 1989. —
Originaltitel: Le réve mexicain ou la pensée interrompue

Wiste : Roman / Aus dem Franzésischen von Uli Wittmann. — Kéln : Kiepenheuer u. Witsch, 1989. —
Originaltitel: Désert

Onitsha : Roman / Aus dem Franzdésischen von Uli Wittmann. — Kéln : Kiepenheuer und Witsch, 1993. —
Originaltitel: Onitsha

Diego und Frida / Aus dem Franzdsischen von Uli Wittmann. — Miinchen : Hanser, 1995. — Originaltitel: Diego
et Frida

Fliehender Stern : Roman / Aus dem Franzosischen von Uli Wittmann. — K6lIn : Kiepenheuer und Witsch, 1996.
— Originaltitel: Etoile errante

Ein Ort fernab der Welt : Roman / Aus dem Franzdsischen von Uli Wittmann. — Koéln : Kiepenheuer und Witsch,
2000. - Originaltitel: La quarantaine

Fisch aus Gold : Roman / Aus dem Franzgdsischen von Uli Wittmann. — Kéln : Kiepenheuer und Witsch, 2003. —
Originaltitel: Poisson d'or

Revolutionen : Roman / Aus dem Franzdésischen von Uli Wittmann. — Kéln : Kiepenheuer und Witsch, 2006. —
Originaltitel: Révolutions

Der Afrikaner / Aus dem Franzdsischen von Uli Wittmann. — Miinchen : Hanser, 2007. — Originaltitel:
L'Africain
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